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AT-LARGE SUMMIT OBJECTIVES
As proposed by ICANN’s At-Large community, the Summit has the following objectives:

* Develop the Community’s capacity for engagement in ICANN by increasing the community’s
knowledge and understanding of the key issues confronting ICANN and ICANN’s roles and
responsibilities;

* Provide an opportunity for the community to finalise and present its advice on some of the

most important issues facing the ICANN community today, and last but not least,

* Highlight the successes of the community in recent years and build upon it to ensure that the
interests of the world’s more than 1 billion individual Internet users are well represented in the
development of Internet name and number policy.

OBJETIVOS DE LA CUMBRE AT-LARGE
Respectando las propuestas de la comunidad At-Large, la cumbre tiene por finalidad de:
* Impulsar el compromiso en ICANN de la comunidad, ayudandola a entender mejor los temas

importantes que se refieren al papel y a la responsabilidad de I[CANN

* Oftrecer la oportunidad para que la comunidad finalice y presente sus consejos relativos a
algunos de los problemas mas importantes a los que ICANN tiene que hacer frente en este
momento

* Hablar de los éxitos de la comunidad en el transcurso de estos ultimos afios y darse a conocer
para contribuir asi en que mas de un mi millones de Internautas individuales sigan teniendo a
sus representantes para el proceso de decisiones sobre el espacio de los nombres de dominio y
otros identificadores de la red.

OBJECTIFS DU SOMMET AT-LARGE
Suivant les propositions de la communauté At-Large a ICANN, le sommet a pour objectifs:

* Accroitre I’engagement de la communauté dans ICANN en I’aidant a comprendre les questions
importantes qui se rapportent au role et aux responsabilités d’ ICANN

* Donner une occasgol} a la communauté de pouvoir terminer et présenter ses conseils e
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Welcome

Bienvenido

Bienvenu

DEAR FRIENDS:

Mexico City, February 2009: The At-Large Summit is an unprecedented event for ICANN as well as our
At-Large Community, and is a unique gathering of the representatives of individual Internet users participating in [ICANN.
Since 2003, and with world-wide and ALL regional zones, from Italy to Cameroon, grass roots, civil society, internet,
communications and consumer interest groups, each and every one of them willing and able to represent the Internet Users of
their locality, have joined the ICANN At-Large as certified At-Large Structures (ALSes) with now more than 112 certified, or
about to be certified, established across the globe; 92 leaders from this language and culturally diversified group have come
together to meet in dedicated sessions and General Sessions in conjunction with the 34" ICANN Meeting.

At the end of this event, thanks to our ‘ICANN 101’ and thematic sessions, each of our ALSes (more than just here in
Mexico, as many will be attending remotely and following our work online via our collaborative tools) will have an equitable
understanding of ICANN and our work within it, as an essential and important voice of Internet Users and Domain Name
Registrants. Each of us, however, will have also experienced something — something wonderful indeed! As the Summit Work
Groups for policy development bring together the rich tapestry of personalities and views into a consensus built outcome,

we will have also learned to trust and appreciate each other, and will have built, I believe, a robust and effective, convivial
network that can grow proficiently in both its global structure and productivity, and we will have of course made many
valuable and enduring friends... So welcome one and all, both Summit delegates and the wider [ICANN community to the
At-Large Summit!

@

Cheryl Langdon-Orr
Chair of ALAC

(

>

I,

)

e

ICANN

AT-LARGE SUMMIT

QUERIDO(A)S AMIG(O)S:
Ciudad de Méjico, febrero de 2009:

La cumbre At-Large quedara como un evento con un
impacto sin precedente para ICANN asi que para toda

la comunidad At-Large. Se trata de Un encuentro tnico
primer encuentro de todos los representantes de los
usuarios individuales de Internet quienes participan de
manera activa en [ICANN. Desde el afio 2003, personas
del mundo entero, representando todas las regiones, han
integrado la comunidad At-Large: grupos civiles, usuarios
individuales independientes y grupos de interés centrados
en la comunicacion asi que asociaciones de defensa del
consumidor; cada una de ellas con la idea de representar
a los usuarios de Internet de su localidad y siendo
debidamente habitado. Estas personas se agruparon en
estructuras de alcance (ALSes) acreditadas por I[CANN.
Actualmente, la comunidad At-Large ya cuenta con unas
112 ALS que estan certificadas ya o se encuentran en via
de accreditacion. En esta cumbre de Méjico, se reuniran
92 representantes de las ALS, de culturas distintas y de
distintos idiomas, para tomar dedicadamente parte en varias
sesiones temadticas asi que en las asambleas generales
programadas en la 34e reunion celebrada por ICANN

Durante nuestra cumbre, gracias a ‘ICANN 101’y las
sesiones tematicas, cada ALSes (incluso las que no estaran
en Méjico y utilizaran nuestro sistema de participacion

a distancia) podra entender mejor al universo de ICANN

y entender también el papel imprescindible de At-Large
como representante de los usuarios individuales de Internet
y de los registrantes. Ademas, el gran esfuerzo comun

para llegar por consenso a elaborar declaraciones sobre las
politicas estudiadas por los grupos de trabajo ayudara en

la creacion de un ambiente de confianza y de apreciacion
mutua, facilitando la formacién de una red de trabajo
solido e fraternal. Esta red seguira ganando fuerza en el
transcurso del tiempo tanto en su distribucidén geografica
como en su eficacia. La cumbre dara una oportunidad
para hacerse nuevos amigos muy apreciables cuya amistad
perdurara después del evento. jEstimado(a)s representantes
o miembros de ICANN, bienvenido(a)s a nuestra cumbre
At-Large!

Cheryl Langdon-Orr
Presidente d’ALAC

CHERS AMI(E)S:

Mexico, février 2009: La sommet At-Large est
un événement sans précédent pour ICANN et pour toute

la communauté At-Large. Voici, en effet, Une rencontre
unique de tous les représentants des utilisateurs d’Internet
qui participent activement a ICANN. Depuis 2003, venus
du monde entier et représentant toutes les régions du monde
depuis les associations, la société civile, aux utilisateurs
individuels d’Internet, aux groupes d’intéréts centrés

sur la communication et des associations de défense du
consommateur - chacun de ceux-ci désirant et étant 8 méme
de représenter les utilisateurs d’internet de leur localité ont
rejoint la communauté At-Large a ICANN et ont intégré des
structures At-Large accréditées par ICANN (ALSes). At-
Large compte actuellement plus de 112 structures At-Larges
certifiées ou en attente de certification par ICANN. Pour

ce sommet de Mexico, 92 représentants d’ALS, provenant
de différentes cultures et s’exprimant dans une multitude

de langues différentes, se sont réunis afin de participer
attentivement a plusieurs séances a thémes et aux différentes
assemblées générales célébrées a I’occasion de la 34¢
réunion internationale d’ICANN.

Pendant ce sommet, grace a “ICANN 101" et aux séances

a théme, chacune de nos ALSes (y compris celles qui

ne seront pas présentes a Mexico et auront recours a

notre systeéme de participation a distance) pourra mieux
comprendre 1"univers d’ICANN et la fonction d’At-Large
comme porte-parole des utilisateurs individuels et des
détenteurs d’un nom de domaine. De plus, le long travail
pour arriver a un consensus et a 1’élaboration de déclarations
communes sur les politiques traitées par les différents
groupes de travail contribuera a créer un climat de confiance
et d’appréciation mutuelle et facilitera ainsi la constitution
d’un réseau de travail solide et convivial qui pourra prendre
de I’ampleur tant dans sa répartition géographique que

dans son efficacité. Nous ferons aussi faits de nouveaux
connaissances trés appréciables et dont I’amitié résistera

au temps. cher(e)s représentant(e)s et autres membres
d’ICANN, soyez donc les bienvenu(e)s a notre sommet
At-Large!

Mﬂ
O.,LL//

Cheryl Langdon-Orr
Présidente d’ALAC
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MEETING VENUES
Hotel Sheraton Centro Historico
Av. Juarez, No. 70. Col., Centro,

Gran Melia México Reforma Hotel
Paseo de la Reforma,
1 Ciudad de México

LUGAR LAS REUNIONS
Hotel Sheraton Centro Historico
Av. Juarez, No. 70. Col., Centro,
Ciudad de México

Gran Melia México Reforma Hotel
Paseo de la Reforma,
1 Ciudad de México

LIEU DES REUNIONS
Hotel Sheraton Centro Historico
Av. Juarez, No. 70. Col., Centro,
Ciudad de México

Gran Melia México Reforma Hotel
Paseo de la Reforma,
1 Ciudad de México

SHUTTLE SERVICE

Shuttles will run Saturday, 28 February to Friday, 6
March, from 17:30 to 23:30 between the Sheraton,
Melia and Embassy Suites hotels. The shuttle vans stop
at the main entrance of each hotel.

SERVICIO DE AUTOBUSES ENTRE LOS
HOTELES

El servicio de traslado entre los hoteles funcionara
desde el sabado 28 de febrero hasta el viernes 6

de marzo, desde las 17:30h hasta las 23:30h, entre

los hoteles Sheraton, Melia y Embassy Suites. Los
autobuses haran paradas en la entrada principal de cada
hotel.

SERVICE DE NAVETTES ENTRE HOTELS

Un service de navettes entre les hotels sera disponible
du samedi 28 février au vendredi 6 mars de 17h30

a 23h30 entre les hotels Sheraton, Melia y Embassy
Suites. Larrét des navettes se trouvera a I’entrée
principale de chaque hotel.

WALKING DIRECTIONS BETWEEN THE MELIA AND
THE SHERATON

* From the Main Entrance of the Melid Reforma Hotel, cross the
street named “Avenida Paseo del al Reforma” (traffic light)

* continue straight and cross a street named “Bucareli” (traffic
light)

« take slight L toward the round-about / fountain and continue
straight toward “Calle Juarez”

* continue straight and cross a street named “Iturbide”

* continue straight and cross the street named
“Humboltd” (traffic light)

* continue straight and cross a street named “Balderas” (traffic
light)

* Sheraton Historico is on “Calle Juarez” in between “Jose
Azueta” and “Revillagigedo”

DEL HOTEL MELIA REFORMA HACIA EL HOTEL
SHERATON — CENTRO HISTORICO

* Desde la entrada principal del Hotel Melia Reforma, cruza la
calle llamada “Avenida Pasco de la Reforma” (semaforo)
» continuar derecho y cruza la calle llamada “Bucareli” (semaforo)

« girar ligeramente a la rotonda / fuente y siga recto hacia la
“Calle Judrez”

e seguir recto y cruza la calle llamada “Iturbide”
e seguir recto y cruza la calle llamada “Humboltd” (semaforo)

* seguir recto y cruza la calle llamada “Balderas” (semaforo)

« E1 Sheraton Historico esta en la “Calle Juarez” entre “Jose
Azueta” y “Revillagigedo”

Marroqui

enendencia

POUR ALLER A PIED DE DHOTEL MELIA REFORMA
AU SHERATON (DU CENTRE HISTORIQUE)

* A partir de I’entrée principale de I’hotel Melia Reforma,
traversez la rue Paseo de la Reforma (au feu rouge)

* Continuer tout droit et traversez la rue Bucareli (feux de
signalisation)

* Aller legérment a gauche vers le round-point/fontaine et
continuer tout droit vers la rue Juarez que vous traversez

* Continuer tout droit et traversez la rue Iturbide

* Toujours tout droit, traversez la rue Humboltd (feux de
signalisation)

* Encore tout droit et traversez la rue Balderas (feux de
signalisation)

* Le Sheraton-Centro Historico se trouve dans la rue Juarez entre
la rue Jose Azueta et la rue Revillagigedo
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SHERATON MEETING ROOM LAYOUT
DISTRIBUCION LAS SALAS DE REUNION EN EL SHERATON
DISPOSITION DES SALLES DE REUNION AU SHERATON
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ALS Fayre and Poster Exhibition Opening
Melia Reforma Hotel | Revolucion 1| 18:30 — 20:30
(by invitation only)

SAMEDI, 28 FEVRIER

Séance général d’ouverture (Discours de bienvenue)
Sheraton Hotel | Don Diego 3 | 09:00 — 19:15

SATURDAY, 28 FEBRUARY

General Session (Public Welcome)
Sheraton Hotel | Don Diego 3 | 09:00 — 19:15

SUNDAY, 1 MARCH

Policy Working Groups, Part 1
Melia Reforma Hotel | Meeting Rooms | 09:00 — 16:15

10

The opening General Session for all participants will start
the Summit off with a bang — features include welcoming
remarks by ICANN President and CEO, Paul Twomey, and
ICANN Chairman of the Board, Peter Dengate-Thrush, a
keynote address by Alejandro Pisanty, brief status updates
and introductions to the work of various parts of ICANN

presented by ICANN staff and community leaders. It also will

include introductions to some of the key issues in name and
number policy being discussed in the community, including

Transparency and Accountability at ICANN, Internationalised

Domain Names, Internet Protocol v4-v6 Transition and, last

but not least, increasing security of the Domain Name System

Using the DNSSec Protocol.

SABADO, 28 DE FEBRERO

Sesion general de apertura (Discurso de apertura)
Sheraton Hotel | Don Diego 3 | 09:00 — 19:15

La sesion de apertura empezara con muchisimo impetu: los
eventos previstos incluyen unos discursos de apertura del
Presidente y Director ejecutivo de ICANN, Paul Twomey, y
del director de la Junta directiva de ICANN, Peter Dengate-
Thrush, seguido por un discurso de Alejandro Pisanty en que
se sentaran las bases del programa y luego, unos informes
situacionales asi que unos discursos de introduccidn sobre
varios sectores de actividad de ICANN, los cuales seran
animados por el personal de ICANN y algunas figuras
destacadas de la comunidad. También sesiones para
familiarizarse con los puntos clave afectando a la politica
del espacio de nombres y de los otros dos grupos de
identificadores Unicos de Internet. Esta politica protagoniza
numeros debates actuales a través de toda la comunidad.

En este ultimo apartado, se encuentran el problema del

nivel de transparencia y de responsabilidad de ICANN, los
nombres de dominio internacionalizados, los problemas a
raiz de la transicion del espacio de direcciones IPV4 hacia el
espacio de direcciones IPV6 y por fin, lo mas importante: el
reforzamiento de la seguridad del sistema de identificadores y
uso del sistema de proteccion DNSSEC.

La séance générale d’ouverture commencera le sommet en
fanfare: les événements prévus pour 1’occasion comprennent
des discours de bienvenu du président-directeur général,

Paul Twomey, et du directeur du conseil d’administration
d’ICANN, Peter Dengate-Thrush, suivi par un discours de
synthése sur la suite du programme du Alejandro Pisanty

et de brefs compte-rendu sur la situation actuelle ainsi que
des sessions d’informations sur différents secteurs d’activité
d’ICANN. Ces derniers seront présentés par le personnel
d’ICANN et des figures d’autorité de la communauté. Il y
aura aussi des séances de familiarisations sur les points clef
affectant la politique d’adressage des noms de domaine et
d’affectation d’adresses IP qui sont actuellement un grand
sujet de discussion dans toute la communauté. Sous ce dernier
chapitre, on trouve entre autres le probléme de la transparence
et de la responsabilité d’ICANN, les noms de domaines
internationalisés, les problémes liés au passage de 1’adressage
IPV4 a I’adressage IPV6 et enfin et surtout 1” amélioration de
la sécurité du systéme d’adressage des noms de domaines en
utilisant le Protocol DNSSEC.

The At-Large community was surveyed by the Summit
Organising Working Group and was asked to choose in order
of importance from amongst 15 of the most important subjects
under consideration in the ICANN community today.

Their top five choices overall are the subjects for five working
groups, that are tasked with drafting and coming to agreement
on five statements on these important subjects during the
course of the Summit. Summit participants have been assigned
to the working groups that they indicated were of most interest
to them, with adjustments made to ensure regional balance and
address language needs.

» Working Group 1: At-Large Community Engagement
in ICANN

» Working Group 2: The Future Structure and Governance
of ICANN

» Working Group 3: New gTLDs including IDN gTLDs
» Working Group 4: ICANN Transparency and Accountability
» Working Group 5: DNS Security Issues within

ICANN’s Remit

Work in each group has taken place telephonically and

by e-mail throughout February 2009. You may access
information about each working group at the following link:
https://st.icann.org/summit-wg/index.cgi?working_groups

Thematic Sessions, Part 1
Melia Reforma Hotel | Meeting Rooms | 16:30 — 18:00

Key elements of the At-Large Summit are 90 minute Thematic
Sessions taking place simultaneously in separate rooms on
Sunday, 1 March and on Tuesday, 3 March.

Thematic Sessions are intended to educate and provoke
dialogue on a specific issue and focus on the At-Large
community. The subjects were proposed by members of
At-Large and organised by them with Staff support.

One of the highlights of the Summit is the opportunity for
each At-Large Structure (ALS) to exhibit their activities
through the submission of posters, written material, audio
and audiovisual works, and online materials to the Fayre and
Poster Exhibition. The opening event will give each ALS

an opportunity to speak with others about the examples of
their activities on display, and to look at what other ALSes
have provided and speak one-on-one about their work in an
informal, interactive atmosphere.

The opening will feature hosted beer, wine, and soft drinks as
well as hors d’oeuvres.

The attendees from the ICANN Fellowship Programme will
be joining the Summit delegates at this event, giving ALSes a
chance to meet and speak to this group of attendees, who are
all new to the ICANN community.

11
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DOMINGO, 1 DE MARZO

Grupos de trabajos At-Large
Melia Reforma Hotel | Salas de reuniones | 09:00 — 16:15

El comité At-Large encargado de la organizacion de la cumbre
envio a la los representantes de la comunidad At-Large un
cuestionario en el que debian elegir por orden de preferencia
entre unos 15 temas de lo mas importantes en los debates
actuales de ICANN.

Los cincos temas mas votados han servido de base para la
formacion de cinco grupos de trabajo, cada uno con un tema.
Ahora, cada grupo debe llegar por consenso a la redacciéon de
una declaracion de opinién comun sobre su asunto y terminar
su redaccion durante las sessiones de los grupos de trabajo en
la cumbre.

Cada participante en la cumbre ha sido delegado al grupo
de trabajo que mejor correspondia con sus preferencias.
Sin embargo, la composicién final de los grupos ha sido
influenciada por la necesidad de llegar a un equilibrio al
nivel de la representacion por regiones y también por las
limitaciones lingiiisticas de cada uno.

* Grupo de trabajol (WG1): El compromiso de la comunidad
At-Large en la estructura de ICANN

* Grupo de trabajo 2 (WG2): la estructura de ICANN y su
gobierno en el futuro

* Grupo de trabajo 3 (WG3): los nuevos gTLDs, incluso los
IDN gTLDs

* Grupo de trabajo 4 (WG4): el nivel de transparencia y de
responsabilidad de ICANN

* Grupo de trabajo 5 (WGS): Los problemas de seguridad
afectando a los nombres de dominio (DNS) y que pertenecen
al &mbito de ICANN

En cada grupo, en el transcurso de todo el mes de febrero, la
labor ya empez6 por medio de conversaciones telefonicas e
intercambios de correos electronicos. Puede consultar mas
informacioén sobre los grupos de trabajo en el siguente enlace:
https://st.icann.org/summit-wg/index.cgi?working_groups

Sesion tematica, parte 1
Melia Reforma Hotel | salas de reuniones | 16:30 — 18:00

Puntos claves de la cumbre At-Large, las sesiones tematicas
duran 90 minutos cada una y se desenrollan de modo
simultaneo en distintas salas de reunion por el domingo 1 de
marzo y el martes 3 de marzo.

Las sesiones tematicas tienen como finalidad el informar a
la gente sobre cuestiones especificas y de alli provocar la
discusion. Se focalizan en los intereses de la comunidad de
At-Large. Los temas tratados han sido propuestos por los
miembros de At-Large. Estos miembros se han encargado de
organizar las sesiones en colaboracidn con el personal de At-
Large.

Feria de las ALS y apertura de la exposicion de carteles
Melia Reforma Hotel | Revolucion 1| 18:30 —20:30
(Por invitacion unicamente)

Las ALS gozan de un tiempo unico para hablar de sus
actividades respectivas y documentarlas con el apoyo de
carteles, publicaciones escritas y material audio(visual) que
ilustraran sus labores cotidianas. Es uno de los momentos
clave de la cumbre.

La ceremonia de apertura permitira que cada ALS hable

con las otras sobre la muestra de sus actividades y al mismo
tiempo que cada ALS se informe sobre las demas ALS al ver
las muestras. Este evento facilitara los encuentros de cara a
cara en un ambiente relajado que fomentara la interactividad
entre los participantes.

En la ceremonia de apertura se serviran cervezas, vinos,
refrescos y tapas de la localidad

Para la ocasion, los becarios ICANN se sumaron a

los representantes de las ALS, lo cual permitira a los
representantes de las ALS conocer a este grupo de nuevos
participantes quienes descubren a la comunidad ICANN y
charlar con ellos.

DIMANCHE, 1 MARS

Groupes de travail At-Large
Melia Reforma Hotel | Salles de réunion | 09:00 — 16:15

Une étude a été faite aupres de la communauté At-Large par le
comité At-Large chargé d’organiser le sommet. Sur base d’un
questionnaire, les personnes sondées devaient choisir par ordre
d’importance les 15 sujets actuels les plus importants étudiés
par la communauté d’ICANN.

Les cinq sujets les plus choisis ont été retenus et chacun

d’eux a donné lieu a la formation d’un groupe de travail. Les
membres de ces différents groupes doivent arriver a rédiger
une prise de position commune sur leurs sujets respectifs et en
finir la rédaction durant le sommet.

Chaque participant au sommet a été affecté au groupe

de travail correspondant le plus a son premier choix. La
composition finale de chaque groupe a aussi veillé a une
répartition géographique équilibrée des participants et aux
besoins linguistiques de chacun.

* Groupe de travail 1 (WG1): ’engagement de la Communauté
At-Large dans la structure d’ICANN

* Groupe de travail 2 (WG2): La structure d’ICANN et sa
gouvernance dans le futur

* Groupe de travail 3 (WG3): les nouveaux gTLDs, y compris
les IDN gTLDs

* Groupe de travail 4 (WG4): Le niveau de transparence et de
responsabilité d’ICANN

* Groupe de travail (WGS5): Problémes de sécurité des noms de
domaines (DNS) qui relévent de son autorité

Dans chaque groupe, le travail s’est effectué par le biais de
communications téléphoniques et d’échanges de courriels
durant tout le mois de février 2009. Vous pouvez consulter plus
d’information sur les groupes de travail sur le lien suivant:
https://st.icann.org/summit-wg/index.cgi?working_groups

Séance thématique, Partie 1
Melia Reforma Hotel | Salles de réunions | 16:30 — 18:00

Eléments essentiels du sommet At-Large, les séances
thématiques, de 90 minutes chacune, se déroulent de fagon
simultanée dans des salles de réunion séparées le dimanche 1r
et le mardi 3 mars.

Les séances a théme ont pour but de familiariser les auditeurs
sur des problemes spécifiques et de susciter la discussion.

Elles sont centrées sur les intéréts de la communauté At-Large.

Les sujets développés ont été proposés par des membres d’At-
Large qui ont organisé les séances avec I’aide du personnel
d’At-Large.

Foire des ALS et I’'inauguration del’exhibition de posters
Melia Reforma Hoétel | Revolucion 1 | 18:30 —20:30
(sur invitation uniquement)

Les ALS ont ici I’occasion de parler de leurs activités,

de présenter au public leurs affiches et autres matériels
promotionnels : publication écrites, vidéos, enregistrements
audio(visuel) etc. C’est un des moments forts du sommet.

Linauguration de la salle d’exposition permettra a chaque
ALS de s’entretenir avec ses homologues et de parler sur les
sujets exposés tout en s’informant sur le travail des autres
ALS et en étudiant leur matériel promotionnel. Cet événement
permettra des échanges face-a-face dans une atmosphere
conviviale favorisant I’interaction entre les participants.

Des bicres, vins, boissons non alcoolisées et tapas de la région
seront de la féte.

Pour cet événement Les nouveaux venus qui bénéficient d’une
bourse ICANN rejoindront les représentants des ALS, ce qui
permettra a ces derniers de connaitre ces nouveaux venus qui
rencontrent pour la premiere fois la communauté ICANN.
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MONDAY, 2 MARCH

No Summit-specific activities are scheduled for Monday —
participants will be engaged in the main ICANN Meeting
events.

LUNES, 2 DE MARZO

No esta previsto ningun evento At-Large para este dia — los

participantes podran participar en las demads reuniones
generales organizadas por I[CANN

LUNDI, 2 MARS

Aucun événement spécifique n’est prévu pour ce jour-la — les

participants prendront part aux réunions générales d’ ICANN

TUESDAY, 3 MARCH

General Assemblies of all Regional At-Large Organizations
(RALOs)
Melia Reforma Hotel | Meeting Rooms | 09:00 — 13:00

A main event in the calendar of all At-Large Structures is the
General Assembly of their RALO, where they discuss ICANN
issues from the perspective of their regions, elect officers

for the upcoming year, and elect members of the At-Large
Advisory Committee.

GNSO User House Meeting
Sheraton Hotel | Don Alberto 2-4 | 13:00 — 14:00

The GNSO ‘User House’ — all of the non-contracted ICANN
parties (everyone except registrars and registries) — is meeting
to discuss issues of concern to all of them, including the new
structure of the GNSO, and the inclusion of the interests of
individual Internet users in the GNSO’s work more directly
than has been the case before.

In order to allow delegates to eat and attend the meeting, lunch
will be provided, along with special shuttle services starting
at 12:30 to take delegates from the Melia to the Sheraton to
maximise the time available to participate in this meeting.
Shuttles will also bring everyone back to the Melia for the
continuation of the Working Group meetings that follow.
Delegates who choose not to attend this meeting will be able to
take lunch at the Melia during the same period.

Policy Working Groups, Part 2 (Conclusion)
Melia Reforma Hotel | Meeting Rooms | 14:00 — 16:15

The five policy working groups are tasked with drafting and
coming to agreement on five statements on these important
subjects during the course of the Summit. These sessions
are a continuation of their meetings from Sunday, and this
final session will be to complete work on any remaining
outstanding elements of their statements so that they can be
forwarded for ratification to the Closing General Session on
Thursday morning.

The working groups are as follows:

* Working Group 1: At-Large Community Engagement
in ICANN

» Working Group 2: The Future Structure and Governance
of ICANN

» Working Group 3: New gTLDs including IDN gTLDs

» Working Group 4: ICANN Transparency and Accountability

» Working Group 5: DNS Security Issues within
ICANN’s Remit

Thematic Sessions, Part 2
Melia Reforma Hotel | Meeting Rooms | 16:30 — 18:00

The second half of the 90-minute Thematic Sessions will take

place simultaneously in separate meeting rooms.

Thematic Sessions are intended to educate and provoke
dialogue on a specific issue and focus on the At-Large
community. The subjects were proposed by members of
At-Large and organised by them with Staff support.
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MARTES, 3 DE MARZO

Asembleas generales de las organisaciones regionales
At-Large (RALOs)
Melia Reforma Hotel | Salas de réunions | 09:00 — 13:00

La Asamblea General de las RALO es un evento importante
en el calendario de las estructuras de alcance. Durante ésta, los
miembros debaten sobre las politicas de I[CANN estudiadas

en relacion con sus regiones. Eligen los miembros de la junta
directiva de su RALO para el afio siguiente y los miembros del
comité asesor de At-Large.

Reunién GNSO User House
Sheraton Hotel | Don Alberto 2-4 | 13:00 — 14:00

La reunion GNSO User House retine todas las partes que no
han firmado un contrato con ICANN (o sea reune a todos
salvo a los registradores y a los registros) . Hablara de los
problemas que se refieren a este publico, incluso de la futura
estructura del GNSO y de la mejor toma en consideracion

de los interés de los usuarios individuales de Internet en los
trabajos del GNSO, un modo de actuar mas directo que por lo
pasado.

Con el fin de que los participantes puedan almorzar y al mismo
tiempo asistir al evento, la comida serad oferta y un servicio de
autobuses llevara los representantes del Melia hacia el Sheraton
de modo a rentabilizar a lo maximo el tiempo disponible para
la participacion. Después de la reunion, los autobuses llevardn
los participantes al Melia para que puedan continuar sus
sesiones con sus grupos de trabajo respectivos, estas ultimas

se desarrollaran a inmediatamente después de la reunion del
GNSO User House
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Grupo de trabjo, parte 2 (Conclusiéon)
Melia Reforma Hotel | Salas de reuniones | 14:00 — 16:15

Durante la cumbre, los cinco grupos de trabajo tienen que
llegar, por consenso, a cinco tomas de posiciones comunes,
cada grupo tiene que preparar una declaracion sobre el tema
estudiado por su grupo. Esta sesion es la prolongacion de

la sesion del domingo anterior. Divisada como una tltima
reunion de trabajo del grupo, la sesién debe permitir a los
participantes que finalicen sus declaraciones, afinando las
partes inacabadas. Estas declaraciones se transmitiran luego a
ALAC para sus ratificaciones en la sesion general de clausura
prevista el jueves por la mafana.

* Grupo de trabajol (WG1): El compromiso de la comunidad
At-Large en la estructura de ICANN

 Grupo de trabajo 2 (WG2): la estructura de ICANN y su
gobierno en el futuro

* Grupo de trabajo 3 (WG3): los nuevos gTLDs, incluso los
IDN gTLDs

* Grupo de trabajo 4 (WG4): el nivel de transparencia y de
responsabilidad de [ICANN

 Grupo de trabajo 5 (WGS5): Los problemas de seguridad
afectando a los nombres de dominio (DNS) y que pertenecen
al ambito de ICANN

Sesion tematicas, Part 2
Melia Reforma Hotel | Salas de réuniones | 16:30 — 18:00

La segunda parte del programa de las sesiones de 90 minutos
tendra lugar de modo simultaneo en salas de reuniones
distintas.

Las sesiones tematicas tienen como finalidad de informar a la
gente sobre cuestiones especificas y de provocar la discusion.
Se focalizan en los intereses de la comunidad de At-Large.
Los temas tratados han sido propuestos por los miembros de
At-Large. Estos miembros se han encargado de organizar las
sesiones en colaboracion con el personal de At-Large.
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Groupe de travail, session 2 (Conclusion)
Melia Reforma Hotel | Salles de réunions | 14:00 — 16:15

MARDI, 3 MARS WEDNESDAY, 4 MARCH MERCREDI, 4 MARS

16

Assemblées générales des organisations régionales At-Large
(RALOs)
Melia Reforma Hotel | Salles de réunions | 09:00 — 13:00

Lassemblée générale des RALO est un événement majeur du
calendrier des structures At-Large. Au cours de I’ Assemblée
générales, les membres abordent les politiques d” ICANN,
vues sous 1’angle de leurs régions repectives. Ils élisent les
membres du comité directoire de leur RALO pour I’année
suivante et désignent aussi les membres du comité assesseur
d’At-Large.

Réunion GNSO User House
Sheraton Hoétel | Don Alberto 2-4 | 13:00 — 14:00

Le GNSO User House reprend tous les groupes d’intéréts qui
ne sont pas sous contrat avec ICANN (tout le monde excepté
les bureaux d’enregistrement et les registres) et est une réunion
prévue pour parler de tous les problémes qui les concernent, y
compris la future structure du GNSO et la prise en compte des
intéréts des utilisateurs individuel d’Internet dans les travaux
du GNSO d’une fagon plus directe que par le passé au GNSO.

Afin que les représentants puissent manger et assister a la
réunion, le déjeuner sera offert et un service de navettes
commencera des 12:30 a convoiturer les représentants du
Melia au Sheraton de fagon a rentabiliser au maximum

le temps disponible pour la participation. Les navettes
rameneront ensuite les participants au Melia afin qu’ils
puissent enchainer sur leur session avec leur groupe de travail
respectif. Ces sessions de groupe se dérouleront juste apres la
réunion GNSO User House

Au cours du sommet, les cinq groupes de travail sont chargés
de rédiger, par consensus, cing prises de position : chaque
groupe rédigeant une déclaration relative a son theme

de travail. Cette séance est la suite de celle du dimanche
précédent. Congue comme séance finale, elle doit permettre
aux participants de terminer les parties inachevées de leur
déclaration de fagon a ce que 1’on puisse transmettre les
déclarations pour leur ratification au cours de la séance
générale de cloture, le jeudi matin.

¢ Groupe de travail 1 (WG1): I’engagement de la Communauté
At.-Large dans la structure d’ICANN

* Groupe de travail 2 (WG2): La structure d’ICANN et sa
gouvernance dans le futur

* Groupe de travail 3 (WG3): les nouveaux gTLDs, y compris
les IDN gTLDs

* Groupe de travail 4 (WG4): Le niveau de transparence et de
responsabilit¢ I’ ICANN

* Groupe de travail (WGS5): Problémes de sécurité des noms de
domaines (DNS) qui relévent de son autorité

Séance a themes, Part 2
Melia Reforma Hotel | Salles de réunions | 16:30 — 18:00

La deuxiéme partie des séances de 90 minutes se tiendra de
fagon simultanée dans cinq salles de réunions différentes.

Les séances a théme ont pour but de familiariser 1’audience sur
des questions spécifiques et de provoquer un débat. Elles sont
centrées sur les intéréts de la communauté At-Large. Les sujets
développés ont été proposés par des membres d’At-Large qui
ont organisé les séances avec 1’aide du personnel d’At-Large

E-Crime and Abuse of the DNS: A Global Perspective
Sheraton Hotel | Main Meeting Room | 14:00 — 18:00

Organised in cooperation with the At-Large Summit, this pub-
lic workshop is sure to be one of the major highlights of the
ICANN 34th International Meeting. This Forum, composed of
presentations, panel discussions, and break-out sessions of the
participants, will explore how crime online works, how it re-
lates to the DNS, and how various communities work together
to respond to it. With substantial involvement by At-Large
experts from around the world, this session is a must-attend-
event, not just for Summit delegates but for all ICANN stake-
holders.

MIERCOLES, 4 DE MARZO

E-Crime y abuso del sistema de Nombres de Dominio (DNS):
Une perspectiva global
Sheraton Hotel | Sala principal de reunion | 14:00 — 18:00

Financiado en parte con el presupuesto de la cumbre At-Large,
este taller esta abierto al publico y constituye, sin lugar a
dudas, un de los eventos mas importantes de esta 34 reunion
internacional de ICANN. El foro ofrece unas presentaciones,
un panel de debate y también una actividad de grupos. Se
focaliza en el modo operacional de la cyber criminalidad, en
como utiliza los nombres de dominio y como las diversas
comunidades pueden unirse para combartirla. Un numero
apreciable de expertos viniéndo de todas las regiones del
mundo se involucrara. Esta sesion es un evento que no deben
perderse ni las partes interesadas de ICANN y ni los
representantes de las ALS.

E-Criminalité et I’abus du systéme de noms de domaine
(DNS): Une perspective globale
Sheraton Hoétel | Salle de réunion principale | 14:00 — 18:00

Organisa en cooperation avec le sommet At-Large, cet atelier
est ouvert au public et sera certainement I’un des événements
majeurs de la 34e réunion internationale d’ICANN. Le forum
comprendra des présentations, un panel de discussions et des
séances de groupes. Il examinera comment la criminalité cy-
bernétique agit, comment elle se sert du nom de domaine et
comment les différentes communautés peuvent s’associer pour
la combattre. Un grand nombre d’experts venus de toutes les
parties du monde s’impliquera. Cette séance est un événement
a ne pas manquer pour toute partie prenante a ICANN, pas
seulement le public des représentants des ALS.
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THURSDAY, 5§ MARCH

Breakfast with the ICANN Board of Directors
Sheraton Hotel | Don Diego 1 | 07:15 — 08:00

This is a chance for all Summit delegates to meet and break
bread with the Board of Directors of ICANN. It will take
place immediately before the Closing General Session at the
Sheraton.

Closing General Session
Sheraton Hotel | Main Meeting Room | 08:00 — 09:30

The At-Large Summit closing General Session will feature a
tour-de-force of Summit activities in a uniquely audiovisual
style that should keep everyone’s attention.

JUEVES, 5 DE MARZO

Desayuno con la Junta Directiva de ICANN
Sheraton Hotel | Don Diego 1 | 07:15 — 08:00

Es la oportunidad tnica para que todos los representantes par-
ticipando en la cumbre puedan encontrarse con la Junta Direc-
tiva de ICANN y compartir el desayuno con ellos. Esto tendra
lugar directamente antes de la sesion general de clausura del
Sheraton.

Sesion general de clorura
Sheraton Hotel | Sala de reunién principal | 08:00 — 09:30

La sesion general de clausura serd una auténtica hazana. Se nos
presentara, de un modo unico, un material audiovisual sobre las
actividades de la cumbre.

JEUDI, 5 MARS

Petit déjeuner avec le comité directoire d’ICANN
Sheraton Hétel | Don Diego 1| 07:15 — 08:00

Occasion unique pour que tous les représentants participant au
sommet rencontrent face-a-face le comité directoire d’ICANN
et mangent en sa compagnie. Cela se passera immédiatement
avant la séance générale de cloture au Shératon.

Séance générale de cloture
Sheraton Hétel | Salle de réunion principale | 08:00 — 09:30

La séance générale de cloture sera un véritable tour de force
qui présentera, dans un style audiovisuel inédit, les activités du
sommet.
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INTRODUCING OUR KEYNOTE SPEAKER - ALEJANDRO PISANTY

Alejandro Pisanty is at present professor at the National University of Mexico, enjoying a sab-
batical. He was previously Director General for Academic Computing Services of the University,
in Mexico City. He served the community as a member of the ICANN Board of Directors (term
ended June 2007), Chair of ISOC Mexico, and a member of the Board of Directors of CUDI, the
Mexican Internet 2 consortium, of which he has been Founding Chair. He is also a Trustee of the
Internet Society (ISOC.)

His career has been involved with computing since 1972, and with networks and the Internet
since the late 1980’. At UNAM he has been Technical Secretary of the Computing Advisory
Council, Coordinator of Open and Distance Education, and Director General for Academic Com-

puting Services.

Alejandro Pisanty was among the founders of the Non-Commercial Domain Name Holders Constituency (now the NCUC)

of ICANN and was subsequently voted a member of ICANN’s Board of Directors. In the ICANN Board Alejandro served as
Vice-Chair for several years, led the Evolution and Reform Committee which transformed ICANN in 2000-2003, was the first
chair of the Board Governance Committee, and co-chair of the Board-GAC Joint Working Group.

Alejandro Pisanty was educated in Mexico, with B.Sc., M.Sc., and Ph.D. Degrees in Chemistry and in Physical Chemistry.
He held a postdoctoral post at the Max Planck Institute for Research on the Solid State, in Stuttgart, Germany, 1984-1986.

PRESENTACION DEL ORATOR PRINCIPAL - ALEJANDRO PISANTY

Alejandro Pisanty es profesor de la Universidad Nacional Mexicana. Actualmente se encuentra en afio sabatico. Antés, estuvo
de Director general en el departamento informatico de la universidad de Mexico. Ha participado activamente en los trabajos
del ICANN como miembro de su Comité Directivo hasta junio de 2007. Es presidente de la Sociedad de Internet de México
(ISOC) y miembro del comité Ejucutivo de CUDI, el consorcio mexicano Internet 2, del cual ha sido fundador. Trabaja en

el ambito de la informatica desde 1972 y en redes e Internet desde finales de los 80. Ha sido Secretario General del Comité
Consultivo de Informatica, Coordinador de Educacion a Distancia y Director General del Servicio de Informatica de la
Universidad.

Trabaja en informatica desde 1972 y en redes e Internet desde finales de los 80. Ha sido Secretario General del Comité
Consultivo de Informatica, Coordinador de Educacion a Distancia y Director General del Servicio de Informatica de la
Universidad.

El profesor Pisanty es uno de los padres fundadores de la Comunidad de poseedores de nombres de dominio sin fines de lucro
del ICANN. Ha sido elegido al Comité Directivo de ICANN posterioramente y desempefiaba el cargo de Presidente Dele-
gado durante varios afos. Hace algunos afios y dirigié el Comité para la Evolucion y Reforma encargado de la transicion del
ICANN en 200-2003. También fue Presidente del Comité Consultivo Gubernamental (GAC) y Presidente Delegado del grupo
de Trabajo Mixto constituido por el Comité Directivo del ICANN y el Comité Consultivo Gubernamental (GAC)

Ha cursado sus estudios en México. Licenciado en ciencias, Master en Ciencias y Doctorado en Ciencias Quimicas, entre
1984 y 1986 ha realizado investigacion sobre estado sélido en el Instituto Max Planck de Stuttgart (Alemania).




PRESENTATION DE NOTRE ORATEUR PRINCIPAL - ALEJANDRO PISANTY

Alejandro Pisanty est actuellement professeur a I’Université nationale mexicaine. En ce moment, il bénéficie d’un congé
sabbatique. Auparavant, il était Directeur Général du service informatique de I’université de Mexico. Il a déja participé ac-
tivement aux travaux d’ICANN en tant que membre du comité directoire d’ICANN (fin du mandat en juin 2007), et comme
Président de ’ISOC-Mexico et membre du comité exécutif de CUDI, le consortium mexicain Internet 2, dont il fut un le pré-
sident fondateur. Il est également un des administrateurs de la Société d’ Internet (ISOC).

Le professeur Pisantry a travaillé dans I’informatique depuis 1972 et s’est intéressé aux réseaux et a I’internet depuis la fin
des années 80. Il a été le secrétaire technique du Comité consultatif d’informatique, le Coordinateur de 1’enseignement a dis-
tance et le directeur général du service informatique de I'université.

Alejandro Pisanty fut parmi les peres-fondateurs de la Communauté des détenteurs de noms de domaines d’ICANN (actuelle-
ment, la NCUC) et fut ensuite élu pour siéger comme membre du Comité directoire d’ICANN. Au sein du Comité directoire
d’ICANN, Il occupa la fonction de vice-président pendant plusieurs années et dirigea le Comité pour I’évolution et la Ré-
forme; comité chargé de la transition d’ICANN en 200-2003. Il fut aussi le président du Comité consultatif gouvernemental
(GAQ) et le président-délégué du groupe de travail conjoint entre le comité éxecuti et le GAC.

Alejandro Pistanty a fait ses études au Mexique. Licencié en sciences, Master en sciences et doctorat en chemie et en chimie
physique. Entre 1984 et 1986 il était un chercheur détenteur d’un doctorat pour la recherche sur I’état solide a 1’institut Max

Planck a Stuttgart (Allemagne).

THANK YOU

As you can imagine there have been hundreds of hours in planning, meetings, discussion and debate to get the At-Large Summit to
fruition. This has, of course, been the work of many throughout the community, and they are listed and recognized in the documentation
in the Summit Micro site but it is my honour and privilege to mark out a few amazing volunteers who have exceeded all reasonable
expectations of service to this cause, some who have been champions to the cause since its earliest days as a proposal from Sao Paulo

in 2006: Evan Leibovitch, Darlene Thompson, and Sébastien Bachollet, who formed a robust core from the outset, and these champions
quickly had their ranks added to with others who have been so incredibly generous with their talents and time that they stand out

for special mention, such as Wolf Ludwig, Vanda Scartezini, Wolfgang Kleinwéchter, Dharma Dailey, Sylvia Herlein Leite, Gareth
Shearman, Andres Piazza, Hawa Diakite, Rudi Vansnick, Fatimata Seye Sylla, Olivier Crépin-Leblond, Khaled Koubaa, Aislan Vargas
Basilio and Danny Younger to highlight but a few. This project’s progress, through support by the ICANN Board, would not have been
possible without the energy and effort made by our ALAC Liaison to the Board Wendy Seltzer. At the same time, the Summit would have
remained a worthy concept not actualized without the trust and support by the whole ICANN Board and senior executive ICANN staff.

The Summit would simply not have been actualized without the super-human support and assistance given to us throughout by the At-
Large staff Nick Ashton-Hart, Matthias Langenegger, Heidi Ullrich, Gisella Gruber-White and Marie-Héléne Bouchoms, pivotal also to
our success has been the ongoing support and representation within ICANN on our behalf, from Denise Michel; as well as the tireless
local assistance and local host contact by Pablo Hinojosa and Alejandro Pisanty.

The additional support and cooperation from the local hosts for the 34th ICANN Meeting in Mexico deserves special and specific
mention. ISOC Mexico, Network Information Center (NIC) Mexico and the Mexican Internet Association have weathered the ‘burden’
of having the additional demands of our Summit as an adjunct activity to the large task of running an ICANN meeting has my personal
thanks and the great appreciation of our Summit Planning Committee and support staff.

On this topic of the additional requirements brought to this Mexico meeting by our Summit a huge Thank You goes to Nick Tomasso’s
Meetings and Conferences staff in particular Stacy Hoffberg who in conjunction with Leslie Honaker, Katherine Christensen and
Alejandra Trujillo from KCA acting as our Summit specific planners and ‘on the ground’ organisers have managed to get us all here,
taken care of all the logistics and established a brilliant foundation for us to work from.

Finally our thanks to the fantastic folk at ICANNWiki.org who have created a space http://www.icannwiki.org/UserSummitMexico
especially for our delegates to share and collaborate in.

It is my honour and privilege as Chair of the ALAC to tender, on behalf of all the delegates and attendees to the At-Large Summit, to each
and every one of you our heartfelt thanks and appreciation to you all.

Cheryl Langdon-Orr
Chair of ALAC

GRACIAS

Como Ud. se lo puede imaginar, la organizacion de nuestra cumbre ha necesitado centenares de horas de preparacion, reuniones y
debates. Al final se llegd a un buen resultado gracias al esfuerzo continuo de toda la comunidad y una lista de agradecimiento se
encuentra ya en el micro-sitio de nuestra cumbre. Sin embargo, es mi deber citar otra vez a algunos voluntarios que se han superado,
algunos ya eran fervientes defensores de la comunidad desde su principio, cuando no era mas que una mera propuesta en la reunion
internacional de ICANN celebrada en Sdo Paulo en el ano 2006. desde el inicio, Evan Leibovitch, Darlene Thompson et Sébastien
Bachollet eran unos miembros muy activos. A Estas tres personas luego se unieron otras que se entregaron a la causa, cada una con sus
habilidades y trabajando a jornada completa. No seria justo que no figuraran en la lista: agradezco a Wolf Ludwig, Vanda Scartezini,
Wolfgang Kleinwichter, Dharma Dailey, Sylvia Herlein Leite, Gareth Shearman, Andres Piazza, Hawa Diakite, Rudi Vansnick, Fatimata
Seye Sylla, Olivier Crépin-Leblond, Khaled Koubaa, Aislan Vargas Basilio y Danny Younger — la lista no exhaustiva. El proyecto
también se concretizo gracias al apoyo sustancial de nuestro vinculo con la Junta Directiva de ICANN, Wendy Seltzer. Asimismo, el
proyecto no habria podido hacerse realidad sin la confianza y el soporte de toda la Junta Ejecutiva de ICANN asi que la gran ayuda de su
personal.

Tampoco hubiéramos concretizado nuestro suefio sin la ayuda incondicional del personal de At-Lage: Nick Ashton-Hart, Matthias
Langenegger, Heidi Ullrich, Gisella Gruber-White y Marie-Héléne Bouchoms. Debo también afiadir el papel imprescindible
desenrollado por Denise Michel actuando de representante para nuestra comunidad ante ICANN asi que el continuo apoyo de Pablo
Hinojosa y Alejandro Pisanty que fueron nuestros contactos y equipo de apoyo en Méjico.
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El apoyo de nuestros anfitriones locales en Méjico ha sido estupendo. ISOC México, el Network Informacion Center (NIC) México y la
asociacion Internet de Méjico colaboraron valiosamente en la organizacion de nuestra cumbre y eso al mismo tiempo que organizaban
la reunion internacional de ICANN. Por ello, el Comité de planificacion de la cumbre At-Large, el personal de At-Large y yo deseamos
agradecerles.

En particular, quiero agredecer al personal encargado con la organizacion de las reuniones y conferencias en ICANN, Nick Tomasso et
Stacy Hoffberg, quienes han colaborado con Leslie Honaker, Katherine Christensen et Alejandra Trujillo de KCA — El equipo contratado
por At-Large para la organizacion de nuestra cumbre y sin los cuales no nos hubiera sido posible conseguir tal resultado. Estas dos
ultimas se encargaron de la logistica y nos proporcionaron el equipo adecuado para poder funcionar en la cumbre.

Para concluir, quisiera agradecer nuestro fantastico equipo de ICANNWIKI.org quienes elaboraron un espacio Wiki especifico para los
participantes en la cumbre en http://www.icannwiki.org/UserSummitMexico.

Ha sido un verdadero placer para mi, como Presidente de ALAC, agradecerles y transmitirles aqui toda mi admiracion, en mi nombre y
en nombre de todos los representantes de las ALS asi que de todos los participantes a nuestra cumbre.

Cheryl Langdon-Orr
Chair of ALAC

MERCI

Comme vous pouvez le supposer, 1’organisation du sommet a demandé des centaines d’heures de préparations, réunions et discussions.
Ceci a ét¢ mené a bien grace a ’effort de toute la communauté et une liste de remerciements se trouve postée sur le microsite du
sommet mais, il est de mon devoir de citer ici certains volontaires dont ’effort a dépassé toutes les attentes ; plusieurs d’entre-eux ont
été de fervents défenseurs de la communauté depuis ses premiers jours, lorsqu’elle n’existait qu’a 1’état de proposition a la réunion
internationale de Sao Paulo en 2006 : Evan Leibovitch, Darlene Thompson et Sébastien Bachollet ‘ trois personnes qui ont constitué

le noyau dur depuis le début et nos défenseurs ont rapidement été rejoints par d’autres qui ont aussi donné de leurs talents et de leur
temps sans compter. Il est dés lors juste de les citer aussi : Wolf Ludwig, Vanda Scartezini, Wolfgang Kleinwéchter, Dharma Dailey,
Sylvia Herlein Leite, Gareth Shearman, Andres Piazza, Hawa Diakite, Rudi Vansnick, Fatimata Seye Sylla, Olivier Crépin-Leblond,
Khaled Koubaa, Aislan Vargas Basilio and Danny Younger pour n’en citer que quelques uns. Ce projet a aussi été mené a bien grace au
travail de notre liaison aupres du Comité directoire d’ ICANN, Wendy Seltzer. De méme, le sommet serait resté juste un projet intéressant
si nous n’avions pas recu la confiance et I’appui de tout le Comité directoire d’ICANN et des dirigeants du personnel d’ICANN.

Le sommet ne se serait pas non plus concrétiser sans 1’aide inconditionnelle du personnel d’At-Large : Nick Ashton-Hart, Matthias
Langenegger Heidi Ullrich, Gisella Gruber-White and Marie-Hélene Bouchoms. Je me dois aussi ici de citer Denise Michel pour son
aide et son role de représentant de notre communauté auprés d’ICANN ainsi que Pablo Hinojosa et Alejandro Pisanty pour leur soutien
incessant comme personnes de contact a Mexico.

Dans I’organisation de ce sommet, le soutien et la collaboration de nos hotes locaux au Mexique a été remarquable. ISOC Mexico, Le
Network Information Center (NIC) Mexico and L’association Internet du Mexique ont aussi collaboré dans 1’organisation tout en devant,
en parallele, organiser la réunion internationale d’ICANN. Le Comité d’organisation du sommet, le personnel d’At-Large et moi-méme
tenons tout particulieérement a les en remercier.

Je tiens également a remercier le personnel chargé de 1’organisation des réunions et des conférences: Nick Tomasso et Stacy Hoftberg,
lesquels ont collaboré avec Leslie Honaker, Katherine Christensen et Alejandra Trujillo de KCA (I’Equipe locale engagée exclusivement
pour I’organisation de notre sommet et sans laquelle nous ne serions pas arrivés a son stade actuel. Ils se sont occupés de la logistique et
nous ont donné le cadre adéquat pour notre travail durant le sommet.

Pour terminer, je voudrais remercier notre équipe fantastique de ICANNWIKI.org qui a créé un espace Wiki spécifique pour I’échange
entre les participants du sommet a http://www.icannwiki.org/UserSummitMexico.

C’est un vrai honneur pour moi, en tant que Présidente d’ALAC, de de leur exprimer ici toute ma reconnaissance et de leurs remettre nos
remerciements les plus sinceres au nom de tous les représentants ALS et de tous les participants au sommet At-Large de Mexico.

@

Cheryl Langdon-Orr
Chair of ALAC

MEETING VENUES:

Hotel Sheraton Centro Historico
Av. Juarez, No. 70. Col., Centro
Mexico City

Tel (+52) 55 5130 5300
www.sheraton.com.mx

Gran Melia México Reforma Hotel
Paseo de la Reforma

1 Ciudad de México

Tel: (+52) 555 1285000
http://www.meliamexicoreforma.com/

http://mex.icann.org

EMERGENCY CONTACTS

Ambulance: 065
[@] Fire: 068

Police: 060

|I| 24-hour Emergency:
+1 310 301 3853

Centros de Salud Cercanos
Clinica Londres en Durango,
#50 Col. Roma

Tel (+52) 555 229 8400

HELP DESK
- alex@kc-a.com
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LUGAR LAS REUNIONS
Hotel Sheraton Centro Historico
Av. Juarez, No. 70. Col., Centro
Ciudad de México

Tel (+52) 55 5130 5300
www.sheraton.com.mx

Gran Melia México Reforma Hotel
Paseo de la Reforma

1 Ciudad de México

Tel: (+52) 555 1285000
http://www.meliamexicoreforma.com/

http://mex.icann.org

CONTACTOS DE EMERGENCIA

Ambulancia: 065
@ Bomberos: 068

Policia: 060

|I| Emergencia 24-horas:
+1 310 301 3853

Centros de Salud Cercanos
Clinica Londres en Durango,
#50 Col. Roma

Tel (+52) 555 229 8400

SERVICO DE ASISTENCIA
alex@kc-a.com

ENERGIA ELECTRICA
La electricidad estandar es de 110 voltios,

gual que en los EE.UU. y en Canada.

LIEU DES REUNIONS

Hotel Sheraton Centro Historico
Av. Juarez, No. 70. Col., Centro
Ciudad de México

Tél (+52) 55 5130 5300
www.sheraton.com.mx

Gran Melia México Reforma Hotel
Paseo de la Reforma

1 Ciudad de Mexico

Tél: (+52) 555 1285000
http://www.meliamexicoreforma.com/

http://mex.icann.org

CONTACTS D’URGENCE

Ambulance: 065
Iil Pompiers: 068

Police: 060

m Urgence 24 heures:
+ 1310301 3853

Centre de santé de proximité:
Clinique Londres en Durango,
50 Col. Roma

Tél: (+52) 555 229 8400

SERVICE D’ASSISTANCE
TECHNIQUE
alex@kc-a.com
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